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Hail, hail to you, you King of the Jews, you King of the Jews!
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You, who would de stroy,- would de stroy- this tem pel- and re build- it

F150

shak ing- their heads and say ing:-

in three days, save your self!- If you are God's son then come down from the Cross.
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[bass A]

Des glei chenauchdieHo hen prie ster spot te ten seinsamptdenSchrift ge lehr ten und El tes ten und spra chen.
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Oth ers- he has saved, and he can not- save him self. So he is the king of
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An dern- hat er

er

er

ge

ge

hol

ge holhol-- ffen

ffen

ffen

-

-- und kan ihm sel ber- nicht hel ffen- ist er der Kö nig- von
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